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Pikaopas

Kuvitettu pikaopas

Kuvitetusta pikaoppaasta on apua, kun laite kayn-
nistetdan, sitd kaytetadan ja se asetetaan sailytyk-
seen. Ohje on jaettu neljaaén symboleilla merkittyyn

Osaan:
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Ennen kdynnistamista
1A - Varusteiden purkaminen pakkauksesta
2A - Suodatinpussin asentaminen
3A - Letkun kiinnittaminen
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5A - Varusteiden paikat

B
Ohjaaminen ja kayttaminen
1B - Sailidn tyhjentdminen
2B - Puhallustoiminto
3B - Push&Clean
4B - Johdon séilyttdminen
5B - Letkun sailyttdminen

C
Sahkolaitteiden yhdistaminen
1C - Sahkotyokalu
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1 Tarkeita
turvallisuusohjeita

Tama asiakirja sisaltaa tarkeita tietoja laitteesta ja
pikaohjeen. Lue tama kayttdohje perusteellisesti en-
nen polynimurin kaynnistamista ensimmaista kertaa.
Sailytd nama ohjeet mydhempaa kayttdoa varten.

Tuki

Laitteesta on lisatietoja sivustossamme osoitteessa
www.Nilfisk.com.

Saat lisatietoja ottamalla yhteyden maassasi toimi-
vaan Nilfisk-jalleenmyyjaan.

Lisatietoja on taman asiakirjan lopussa.

1.1 Ohjeissa kdytetyt symbolit
VAARA

Vakavan tai pysyvan loukkaantumisen tai
hengenvaaran aiheuttava vaara.

VAROITUS

Vakavan loukkaantumisen tai hengenvaaran
aiheuttava vaara.

HUOMAUTUS

Lievan loukkaantumisen tai vaurion aiheutta-
va vaara.

1.2 Kayttoohjeet

Tata laitetta

* saavat kayttaa vain sen kayttokoulutuksen saa-
neet ja sen kayttamiseen perehtyneet henkil6t

* saa kayttaa vain valvotusti.

» Tata laitetta ei ole tarkoitettu lasten eika fyysi-
sesti, sensorisesti tai henkisesti rajoittuneiden
tai kokemattomien henkildiden kayttoon.

» Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat leiki laitteella.

+ Al kayta vaarallisia tydskentelymenetelmia.

+ Al koskaan kayta pélynimuria ilman suodatinta.

» Katkaise virta ja irrota pistoke pistorasiasta

* ennen puhdistamista ja huoltoa

* ennen osien vaihtamista

* ennen lisélaitteen vaihtamista

* jos muodostuu vaahtoa tai laitteesta vuotaa
nestetta.

Kayttohjeiden ja tyoéturvallisuusmaaraysten lisaksi

on noudatettava yleisia turvallisuusmaarayksia.

Seuraavat asiat koskevat polyluokan L koneita (mal-
limerkinta -2L):

Kayttajille on annettava seuraavat tiedot ja koulutus
ennen kayttdmisen aloittamista:

* laitteen kayttaminen

» kerattdvaan materiaaliin liittyvat vaarat
» keratyn materiaalin turvallinen havittaminen.

1.3 Kayttotarkoitus

Tama polynimuri on suunniteltu, kehitetty ja

testattu huolellisesti toimimaan tehokkaasti ja turval-
lisesti, kun se pidetaan kunnossa ja sita kaytetaan
seuraavia ohjeita noudattaen.

Tama laite on tarkoitettu ammattikayttdéén esimer-
kiksi sairaaloissa, kouluissa, hotelleissa, tehtaissa,
myymaldissa ja toimistoissa seka vuokrattavaksi.
Tama laite sopii my0s teolliseen kayttéon, kuten tuo-
tantolaitoksissa, rakennustydmailla ja tyOpajoissa.
Vain laitteen kayttajat voivat estaa vaarinkayton ai-
heuttamat onnettomuudet.

LUE KAIKKI TURVALLISUUSOHJEET JANOUDATA
NIITA.

Tama laite on tarkoitettu vain kuivan syttymattéman
polyn ja nesteiden imurointiin.

Muunlainen kayttaminen on kielletty. Valmistaja ei
vastaa virheellisen kayttamisen aiheuttamista vahin-
goista. Kayttaja on vastuussa virheellisen kayttami-
sen seurauksista. Lisaksi oikea kayttaminen edel-
lyttda huoltamista ja korjaamista valmistajan ohjeita
noudattaen.

Seuraavat asiat koskevat polyluokan L koneita (mal-
limerkinta -2L):

Laitteella saa imuroida vain kuivaa syttymatonta
polya ja nesteita seka vaarallisia polyja, joiden
OEL"Y-arvo on > 1 mg/m3.

Polyluokka L (IEC 60335-2-69).

Taman luokan polyjen OEL"-arvo on > 1 mg/m3.

y 4
LIEIACTL

Pdlyluokalle L tarkoitettujen koneiden suodatinmate-
riaali on testattu. Lapaisevyys saa olla enintdan 1 %
eika havittdmiseen liity erityisvaatimuksia.

Polynkeraimissa on varmistettava riittava ilmanvaih-
tomaara L, kun poistoilma palautetaan huoneeseen.
Paikalliset sdaddkset on otettava huomioon ennen
kayttoa.

1.4 Sahkoliitanta

1. On suositeltavaa yhdistada polynimurin pistoke
sahkopistorasiaan kayttamalla vikavirtakytkinta.

2. Aseta sahkoiset osat (kiinnikkeet, pistokkeet ja
litokset) paikoilleen. Jatkojohto on valittava si-
ten, ettd suojausluokka sailyy.

3. Virtajohdon ja jatkojohtojen liitdntdjen tulee olla
vesitiiviita.

1.5 Jatkojohto

1. Kayta jatkojohtona vain valmistajan vaatimukset
tayttavaa tai ylittdvaa jatkojohtoa.
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2. Jos yhdistat taman laitteen verkkovirtaan jatko-
johdon avulla, tarkista sen johtimien poikkipin-
ta-ala:

Johdon pituus Poikkipinta-ala
<16 A <25A
Enintdan 20 m 1,5 mm? 2,5 mm?
20 - 50 metria 2,5 mm? 4,0 mm?
1.6 Takuu

Takuun voimassaolo perustuu yleisiin liiketoiminta-
periaatteisiimme.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jos laitteeseen on
tehty luvattomia muutoksia, jos siind on kaytetty
virheellisid harjoja tai jos sitd on kaytetty kayttotar-
koituksen vastaisesti.

1.7 Testit ja hyvaksynnat

Sahkokokeita tehtaessa on noudatettava EN 62638
-turvaohjeita. Nama kokeet on tehtava saannollisin
valiajoin sekd korjaamisen tai muutostodiden tekemi-
sen jalkeen.

Talla polynimurilla on IEC/EN 60335-2-69 -hyvak-
synta.

1.8 Tarkeat varoitukset

VAROITUS

Voit vahentaa tulipalon, sahkdiskun ja
loukkaantumisen vaaraa lukemalla kaikki
turvallisuusohjeet ja varoitusmerkinnat
ennen kayttdmista sekd noudattamalla
niitd. Tama polynimuri on turvallinen, kun
sitd kaytetaan siivoamiseen ohjeissa ku-
vatulla tavalla. Jos sahkoisia tai mekaani-
sia osia vaurioituu, imuri ja/tai varuste on
korjautettava valtuutetussa huoltokorjaa-
mossa tai valmistajalla ennen sen kaytta-
mista, jotta laite ei vaurioidu enempaa
eika kayttaja vahingoitu.

Al jata laitetta ilman valvontaa, kun sen
pistoke on pistorasiassa. Irrota pistoke
pistorasiasta, kun laite ei ole kaytdssa tai
ennen sen kunnossapitoa.

«  Al3 kayta laitetta, jos sen virtajohto tai
pistoke on vaurioitunut. Veda aina pistok-
keesta, 4la johdosta. Ala kasittele pisto-
ketta tai imuria marin kasin. Poista kaikki
toiminnot kdytdsta ennen pistokkeen irrot-
tamista pistorasiasta.

« Al veda tai kanna laitetta verkkojohdos-
ta. Ala kayta verkkojohtoa kahvana. Ala
jata verkkojohtoa oven valiin. Ala veda
verkkojohtoa teravien kulmien yli. Ala
veda imuria sen verkkojohdon yli. Varo,
ettei johto joudu kosketukseen kuumien
pintojen kanssa.

» Pida sormet, hiukset, I0ysat vaatteet ja

kaikki kehon osat kaukana aukoista ja

liikkuvista osista. Ala tyénna aukkoihin
mitaan. Ala kayta laitetta, jos jokin sen

aukoista on tukossa. Pida aukot puhtaana
polysta, nukasta ja karvoista ja kaikesta
ilman virtausta haittaavasta.

* Seuraavat asiat koskevat tavallisia konei-
ta (mallimerkinta -01, -21): Tama laite ei
sovellu vaarallisen pdlyn imurointiin.

«  Ala imuroi syttyvia nesteitd, kuten bensii-
nia. Ala kayta imuria tallaisten nesteiden
[ahella.

+  Ald imuroi mitdén savuavaa tai palavaa,
kuten savukkeiden natsoja, tulitikkuja tai
kuumaa tuhkaa.

*  Ole erityisen varovainen imuroidessasi
portaita.

+  Ala kayta laittetta, jos suodattimet eivéat
ole paikallaan.

* Jos laitteessa on toimintahairio, jos se
on pudonnut tai vahingoittunut, jos se on
jatetty ulos tai jos se on pudonnut veteen,
toimita se huoltoon huoltokorjaamolle tai
jalleenmyyijalle.

* Jos laitteesta vuotaa vaahtoa tai nestetta,
katkaise virta heti.

« Tata polynimuria ei saa kayttaa vesi-
pumppuna. PAlynimuri on suunniteltu
ilman ja veden seosten imurointiin.

*  Yhdista polynimuri maadoitettuun pisto-
rasiaan. Pistorasiassa ja jatkojohdossa on
oltava riittdva suojaus.

» Tyobskentelypaikassa on oltava hyva il-
manvaihto.

+ A4 nouse seisomaan polynimurin paélle
Muutoin pélynimuri voi kaatua ja vaurioi-
tua. Tapaturman vaara.

1.9 Kaksoiseristetyt laitteet* D
VAROITUS!

Kayta laitetta vain tassa kayttdohjeessa
kuvatulla tavalla. Ala kaytd muita kuin
valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

«  ENNEN IMURIN PISTOKKEEN TYON-
TAMISTA PISTORASIAAN tarkista, etté
imurin tyyppikilpeen merkitty nimellisjan-
nite vastaa verkkojannitetta 10 %:n tark-
kuudella.

+ Tama laite on kaksoiseristetty. Kayta vain

alkuperaisia vastaavia varaosia. Kaytto-

ohjeessa on lisatietoja kaksoiseristettyjen
laitteiden huoltamisesta.

Kaksoiseristetyssa laitteessa on kaksi eristysjarjes-
telmaa maadoituksen sijasta. Kaksoiseristetyssa
laitteessa ei ole maadoituksen edellyttdmia osia,
eika sellaisia saa lisata. Kaksoiseristetyn laitteen
huolto vaatii suurta huolellisuutta ja laitteiston tun-
temista. Huoltaminen on siksi annettava patevan
huoltohenkildston tehtavaksi. Kaksoiseristetyssa
laitteessa on kaytettava alkuperaisia vastaavia osia.
Kaksoiseristetyssa laitteessa on sanat DOUBLE

“Lisavarusteita / varusteet vaihtelevat malleittain
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INSULATION tai DOUBLE INSULATED (kaksoiseris-
tys). Laitteessa voi nakya myos kaksoiseristyksen
symboli (kaksi sisakkaista nelicta).

Laitteessa on erityinen virtajohto. Jos se vaurioituu,
se on korvattava uudella samanlaisella johdolla. Nii-
ta on saatavilla valtuutetuissa huoltokorjaamoissa.
Asentaminen on annettava koulutetun henkilén teh-
tavaksi.

2 Riskit
21 Sahkoosat
VAARA
Pdlynimurin yldosa sisaltaa jannitteisia osia.
Niihin koskettaminen aiheuttaa vakavia vam-

moja tai hengenvaaran.
+  Ala koskaan suihkuta vettéd polynimurin

yldosaan.
VAARA
Viallinen sahkojohto aiheuttaa sahkoiskun
vaaran.

Siihen koskettaminen voi aiheuttaa vakavia

vammoja tai hengenvaaran.

+  Al3 vaurioita virtajohtoa esimerkiksi aja-
malla sen yli tai vetamalla tai murskaa-
malla sita.

+ Tarkista sdanndllisesti, ettei sahkojohto
ole kulunut tai vahingoittunut.

+ Jos virtajohto on vahingoittunut, se on
vaaran valttamiseksi vaihdatettava Nilfis-
kin valtuuttamassa huoltokorjaamossa tai
valtuutetulla ammattilaisella.

» Virtajohtoa ei saa kiertda sormen tai muun
kehonosan ymparille.

HUOMAUTUS

Liitanta lisdvarustetta varten*

Lisalaiteliitdntd on tarkoitettu kaytettavaksi

vain kayttdohjeissa kuvatulla tavalla.

Jos siihen yhdistetdan muita laitteita, voi ai-

heutua vaurio.

* Ennen lisélaitteen yhdistamista liitdntaan
katkaise virta pélynimurista ja yhdistetta-
vasta laitteesta.

* Lue yhdistettavan laitteen kayttdopas ja
ota turvallisuusohjeet huomioon.

HUOMAUTUS

Vaurioituminen yhteensopimattoman verkko-

virran vuoksi.

Tama laite voi vaurioitua, jos se yhdistetaan

yhteensopimattomaan verkkovirtaan.

* Varmista, etta jannite vastaa laitteen tyyp-
pikilvessa nakyvaa merkintaa.

2.2 Nesteiden imuroiminen
HUOMAUTUS

23

2.4

2.5

2.6

2.7

VAN

Nesteiden imuroiminen

Al imuroi syttyvia nesteita.

* Ennen nesteiden imuroimista poista poly-
pussi ja varmista, etta koho tai vedenpin-
nan korkeusrajoitin toimii oikein.

* On suositeltavaa kayttaa erillista suodati-
nelementtia tai siivilaa.

* Jos muodostuu vaahtoa, lopeta kayttami-
nen heti ja tyhjenna sailio.

Vaaralliset aineet
VAROITUS

Vaaralliset aineet

Vaarallisten aineiden imuroiminen voi aiheut-

taa vakavia vammoja tai hengenvaaran.

+ Seuraavia aineita ei saa imuroida talla
imurilla:

* Vaarallinen pdly

+  Kuumat aineet, kuten palavat savukkeet
tai kuuma tuhka

«  Syttyvat, rajahtavat tai syovyttavat nes-
teet, kuten bensiini, liuottimet, hapot tai
emakset

«  Syttyva tai rdjahtava poly, kuten magne-
sium- tai alumiinipdly

Varaosat ja tarvikkeet
HUOMAUTUS

Varaosat ja tarvikkeet

Muiden kuin alkuperaisten varaosien ja tar-

vikkeiden kayttaminen voi heikentaa laitteen

turvallisuutta.

+ Kayta vain Nilfiskn varaosia ja tarvikkeita.

+  Kayta vain polynimurin mukana toimitettu-
ja tai kayttdohjeessa kuvattuja harjoja.

Likasdilion tyhjentaminen
HUOMAUTUS

Vaarallisten aineiden imuroiminen
Imuroidut aineet voivat saastuttaa ymparistda.
+ Havita lika maarayksia noudattaen.

Mahdollisesti rajahdysherkka tai syttyva
ilmapiiri

HUOMAUTUS
Tama laite ei sovellu kaytettavaksi rajahdys-
herkassa tai syttyvassa ymparistossa tai jos
haihtuvat nesteet tai syttyvat kaasut tai hoyryt
aiheuttavat rajahtamisen tai syttymisen vaa-
ran.

Puhallustoiminto
HUOMAUTUS

Tassa polynimurissa on puhallustoiminto. Ala
puhalla ilmaa suljettuihin paikkoihin. Kayta
puhallustoimintoa vain puhtaan letkun avulla.
Pdlyt voivat olla vaarantaa terveyden.
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3 Ohjaaminen ja
kayttaminen

3.1 Laitteen kdaynnistiminen ja kdyttaminen

Tarkista, etta virtakytkin on pois (0) -asennossa.
Tarkista, etta laitteeseen on asennettu tarvittavat
suodattimet. Yhdista imuletku sille tarkoitettuun lii-
tantadan painamalla se kunnolla paikalleen. Yhdista
kaksi putkea letkun kahvaan. Kaantele putkia, jotta
ne menevat kunnolla paikoilleen. Yhdista putkeen
suulake. Valitse suulake imuroitavan materiaalin
tyypin mukaan. Tyonna virtapistoke toimivaan pis-
torasiaan. Aseta virtakytkin asentoon 1. Moottori
kaynnistyy.

1
o
el /

@

Paina [: Laite kdynnistyy.
Paina 0: Laite pysahtyy.

Paina I: Laite kdynnistyy.

Paina 0: Laite pysahtyy.

Paina i#= : Automaattinen kaynnistys/pysay
tys tulee kayttoon.

Paina I: Laite kaynnistyy, voit saataa nopeut-
kaantamalla myotapaivaan.

Paina 0: Laite pysahtyy.

Paina i~ : Automaattinen kaynnistys/pysay-
tys tulee kayttoon.

Voit saataa nopeutta kaantamalla vastapai-
vaan.

3.2 Sahkotyokalujen automaattinen

kaynnistyminen/pysahtyminen*
Polynimurissa on maadoitettu pistorasia. Siihen voi-
daan yhdistaa ulkoinen sahkotyokalu.

Polynimuri voidaan kaynnistaa ja pysayttaa siihen
yhdistetyn sahkotydkalun avulla. Talloin pdly ja lika
imuroidaan talteen heti kun niitd alkaa muodostua.
Maaraysten noudattaminen edellyttaa, etta imuriin
yhdistetaan vain hyvaksyttyja polya muodostavia
laitteita.

Yhdistetyn sahkolaitteen suurin sallittu virrankulutus
on ilmoitettu Tekniset tiedot -osassa.

Ennen kytkimen siirtdmista asentoon F'_varmista,
etta laitteen pistorasiaan yhdistetysta tydkalusta on
katkaistu virta.

3.3 Ennen markaimurointia
HUOMAUTUS

Téssa laitteessa on uimurijarjestelma, joka
katkaisee ilman virtaamisen laitteen lapi, kun
suurin nesteen taso on saavutettu. TallGin
moottorin dani muuttuu ja imuteho heikkenee.
Jos nain kdy, sammuta laitteesta virta. Irrota
pistoke pistorasiasta. Al imuroi nestetta, jos
uimuri ei ole paikallaan.

3.4 Tyhjentaminen markdimuroinnin jalkeen
Ennen sailidn tyhjentamista irrota pdlynimurin pis-
toke pistorasiasta. Irrota letku vetdmalla. Vapauta
salpa vetamalla ulospain, jotta moottorin kansi va-
pautuu. Irrota moottorin kansi sailiésta. Tyhjenna ja
puhdista sailioé seka uimurijarjestelma aina markai-
muroinnin jalkeen. Ala markaimuroi, jos uimurijarjes-
telma ja suodatin eivat ole paikoillaan.

Tyhjenna saili6 kallistamalla sita taaksepain. Kaada
neste esimerkiksi viemariin.

Aseta moottorin kansi takaisin paikalleen. Kiinnita
moottorin ylaosa salvoilla.

3.5 Tyhjentaminen kuivaimuroinnin jalkeen

Irrota pistoke pistorasiasta ennen tyhjentéamista
kuivaimuroinnin jalkeen. Tarkista suodattimet ja po-
lypussi saanndllisesti. Vapauta salpa vetamalla ulos-
pain, jotta moottorin kansi vapautuu. Irrota moottorin
kansi sailiosta.

Suodatinkasetti: Puhdista suodatin ravistelemalla,
harjaamalla tai pesemalla se. Odota ennen imurin
kayttamista seuraavan kerran, ettd suodatin on kui-
vunut.

Polypussi: Tarkista, onko pdlypussi tdynna. Vaihda
polypussi tarvittaessa. Poista vanha pdlypussi. Ase-
ta uusi pélypussi paikalleen tyéntamlla kumikalvolla
varustettu kartonginpala pdlynimurin aukkoon. Var-

mista, ettd kumikalvo menee pélynimurin sisdanme-
non korokkeen ohi.

Tyhjentdmisen jalkeen: Kiinnitd moottorin kansi sai-
livdn ja varmista liitos salvoilla. Al kuivaimuroi, jos
suodatinkasetti ja polypussi eivat ole paikoillaan.
Pélynimurin imuteho vaihtelee suodattimen ja p6-
lypussin koon ja laadun mukaan. Kayta siksi vain
alkuperaisia suodattimia ja pélypusseja.

3.6 Push&Clean

Laitteessa on puoliautomaattinen suodattimen puh-
distusjarjestelma: Push&Clean. Suodattimen puhdis-
tusjarjestelmaa taytyy kayttaa viimeistaan silloin, kun
imurointiteho ei enaa riitd. Kun suodatin puhdiste-
taan saanndllisesti, sen kayttdika pitenee.

4 Polynimurin kayttamisen
jalkeen

41 Kayttamisen jalkeen

Irrota pistoke s&hkopistorasiasta, kun laitetta ei kay-
tetd. Kelaa johto aloittaen pélynimurin paasta. Vir-
tajohto voidaan kelata moottorin kanteen tai sailién
ymparille. Tietyissd malleissa on erityiset sailytyspai-
kat varusteita varten.

4.2 Kuljettaminen
»  Sulje kaikki lukot ennen kuljettamista.

“Lisavarusteita / varusteet vaihtelevat malleittain
Tama on alkuperaisen kayttdohjeen kaannos.
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Al Kallista imuria, jos sailidssa on nestetta. Hoidon ja korjausten aikana saastuneet osat, joita ei

+  Ala nosta pélynimuria nosturin koukun avulla. voida puhdistaa tyydyttavasti, pitda
* pakata tiiviisiin pusseihin
4.3 Siilytys * havittaad ongelmajateasetusten mukaisesti.

»  Sailyta laitetta kuivassa paikassa suojattuna
sateelta ja jaatymiselta.

» Tata laitetta saa sailyttda vain sisatiloissa.

* Markasuodattimet ja nestesailion sisdosa on
kuivattava ennen sailytykseen asettamista.

Saat lisatietoja huollosta ottamalla yhteyden jalleen-
myyjaan tai maassasi toimivaan Nilfisk-huoltoedus-
tajaan. Lisatietoja on tdman asiakirjan lopussa.

4.4 Polynimurin kierrattaminen

Tee kaytosta poistettu polynimuri kayttokelvottomak-
Si.

1. Irrota pistoke pistorasiasta.

2. Katkaise virtajohto.

3. Ala havita sahkolaitteita talousjatteena.

Euroopassa noudatettavan direktiivin 2012/19/

EU mukaan kaytetyt vanhat sahko- ja elekt-
mmm roniikkalaitteet on toimitettava kierratettaviksi

ymparistoystavallisesti.

5 Kunnossapito

5.1 Saanndllinen huoltaminen ja tarkastaminen

Patevan henkildstdn on huollettava ja tarkastettava
laite sdanndllisesti voimassaolevaa lainsdadantoa
ja maarayksia noudattaen. Varsinkin maadoitus,
sahkoeristys ja virtajohdon kunto on tarkastettava
sdannollisesti.

Jos ilmaantuu vika, laite ON POISTETTAVA kaytos-
ta. Valtuutetun huoltoteknikon on tarkistettava se
perusteellisesti ja korjattava se.

5.2 Kunnossapito

Irrota pistoke pistorasiasta ennen kunnossapidon
aloittamista. Tarkista ennen laitteen kaynnistamista,
etta verkkovirran taajuus ja jannite vastaavat laitteen
tyyppikilvessa nakyvia merkintoja.

Imuri on tarkoitettu jatkuvaan raskaaseen kayttéon.
Polysuodatin on vaihdettava kayttétuntimaaran mu-
kaan. Puhdista polynimuri kuivalla liinalla ja pienella
maaralla suihkutettavaa puhdistusainetta.

Seuraavat asiat koskevat polyluokan L koneita (mal-

limerkinta -2L):

Hoidon ja puhdistamisen aikana laitetta on kasitelta-

va siten, etta huoltohenkilostolle tai muille ei aiheudu

vaaraa.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa tata laitetta

ilman aikuisen valvontaa.

Hoitoalueella:

»  Kayta suodattimella varustettua ilmanvaihtoa.

» Kayta suojavaatetusta.

» Puhdista hoitoalue, jotta ymparistoon ei paase
haitallisia aineita.
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6 Lisatiedot

6.1 Tekniset tiedot

AERO 26, AERO 31 INOX

EU GB CH AU/ NZ us
26-01 | 26-21 | 26-2L | 31-21 | 26-21 | 26-21 | 26-2L | 31-21 | 26-21 | 26-2L | 26-21 | 31-21
o 220- | 220- | 220- | 220- 220- | 220- | 220- | 220-
Mahdollinen jannite | V' | 540y | 240v | 240v | 240v | 23OV | MOV 1 540y | 240v | 240v | 240v | 120 | 120
Teho P,_, W | 1000 | 1000 | 1200 | 1000 | 1000 | 1000 | 1200 | 1000 | 1000 | 1200 | 1000 | 1000
Laitteen pistorasiaan 2600/ | 2400/ | 2600/
yhdistettava kuormitus | W | © | 1300* | 1100* | 1300* | 1900| 750 | 1100 | 1300 | 1200 | 1100 | 400 | 400
tsaéﬁt;ava” virran Hz | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60 | 50/60
16/ | 16/ 16/ 16/

Sulake Al o 10" 10" 10" 13 16 10 10 10 10 15 15
Suojausluokka P24
(kosteus, pdly)
Suojausluokka
(sahkbinen) ng [ I [ [ | | I I I I I
limavirtaus I/min | 3600 | 3600 | 3700 | 3600 | 3600 | 3600 | 3700 | 3600 | 3600 | 3700 | 3600 | 3600

m¥h | 216 | 216 | 220 216 216 216 220 216 216 | 220 | 216 | 216
Tyhijio kPa | 21 21 23,5 21 21 21 23,5 21 21 23,5 21 21
Mittauspinnan aa-
nenpainetaso 1 m:n  |dB(A) 79
etaisyydella, +/-2
EN 60704-1
Adnenvoimakkuus d)rB/S'g) 64

2
Taring 1SO 5349 T/’ s <15
Paino kg |9 9 9 105 |9 9 9 105 |9 9 9 10,5

* DK

Rakenteeseen ja teknisiin tietoihin voidaan tehda muutoksia ilmoittamatta niistd ennalta.
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Declaration of Conformity JeKknapauma 3a cbOTBETCTBUE
Prohlaseni o shodé AnAwaon cuppopdwaong
Konformitatserklarung MegfelelGsségi nyilatkozat
Overensstemmelseserklaering Izjava o sukladnosti
Declaracién de conformidad Dichiarazione di conformita
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija
Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserkleering

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / VVyrobce / Hersteller / Fabrikant /
Fabricante / Kataokeuaotrg / Gyartd / Proizvodac /
Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent /
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator /
npowussoautens / Tillverkaren / Vyrobca / Proizvajalec/
Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/
Mpoaykt / Npotdv / Termék / Proizvod / Prodotto /
Produktas / Produkts / Artikel / Produtos / Produs /
Izdelek / Uriin

» - EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB
INiIfisk

Declaracao de conformidade
Deklaracja zgodnoSci

Declaratie de conformitate
JeKknapauma o cooTBETCTBMMU
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

Aero 26*, Aero 31*

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse /
Descripcion / Kirjeldus / La description / Kuvaus /
Onucanue / MNeplypadn / Leirds / Opis / Descrizione /
Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /
Descriere / Beskrivning / Popis / Aciklama

VAC - Commercial - Wet/Dry
220-240V 50/60Hz, IPX4

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar
at ovennavnte produkt(er) er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og
standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra
Unica responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool

O ® @ 60606

® 0 ® 6 6

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiskg
atsakomybe pareiSkiame, kad pirmiau
minétas produktas (-ai) atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar,
at det ovennevnte produktet er i samsvar
med fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

N6s, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony
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nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est
conforme aux directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla
vastuulla, ettd edelld mainittu tuote on
yhdenmukainen seuraavien direktiivien ja
standardien mukaisesti

Hue, Nilfisk C HacToAwo0TO AeKknapupame Ha
CBOA /IMYHA OTFOBOPHOCT, Y€ NOCOYEHUTE MNO-
rope NpoAyKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC
cnegHUTe AUPEKTUBK M CTaHAAPTY.

Epelc, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKN pag
€uBUVN, OTL To poavadEPOLLEVO TIPOIOV
ouppopdwveTaL PE TIG akOAouBeg 0bnyisg kat
mpoTUTTAL.

Mi, Nilfisk Kijelentjik, egyeddili felelGsséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom
odgovornoscu, da gore navedeni proizvod u
skladu sa sljedecim direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra e
conforme alle seguenti direttive e norme.

O @@ ®® @ B

produkt jest zgodny z nastepujgcymi
dyrektywami i normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat
este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive

Mbi, Nilfisk HacTosWwmMM 3aaBasem noga Hawy
MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BblLLENepeYnC/eHHble

NPOAYKLUMA COOTBETCTBYET CEAYOLLMMM
ANPEKTUBAM M CTaHAAPTaM.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar
att ovan namnda produkt 6verensstammer
med foljande direktiv och normer.

® @

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu
zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny vyrobok je
v zhode s nasledujicimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo,
da je zgoraj omenjeni izdelek v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim
sorumluluklarimiza gére, yukarida belirtilen
GrGnan asagidaki direktifler ve standartlara
uygun oldugunu beyan ederiz.

?E ® @

2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-69:2012
2014/30/EU EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
2011/65/EU EN 63000:2018
Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global Products &
Authorized signatory: Services, Nilfisk NLT

Sep 10, 2020

Original instruction
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HEAD QUARTER
DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Herrera 1855 Piso 4° B Ofic 405
Ciudad de Buenos Aires

Tel.: (+54) 11 6091 1576
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L.2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avartrauoewg 29
KopwTri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor,
Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima
33- Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840
www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkéw

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
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SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
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Tel: +27118014600
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SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital
Tower

25 Seongsuil-ro 4-gil, Seongdong-gu

Seoul.
Tel.: (+ 82) 2 3474 4141
www.nilfisk.co.kr
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Nilfisk S.A.
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08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es
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Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4
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Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
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89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
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www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit
Sk. No:7
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www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298
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Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
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Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk
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Nilfisk, Inc.
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www.nilfisk.com
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Nilfisk Vietnam
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